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Prasymas atSaukti Siegberto Franko Droese (Siegbert
Frank Droese) imuniteta

2026 m. liepos 7 d. Europos Parlamento sprendimas dél prasymo
atSaukti Siegberto Franko Droese (Siegbert Frank Droese)
imuniteta (2026/2019(IMM))

Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas j Vokietijos federalinés teisingumo ir vartotoju
apsaugos ministerijos 2026 m. sausio 15 d. rastu perduota Dresdeno
aukstesniojo apygardos teismo 2025 m. gruodzio 2 d. prasyma
atSaukti Siegberto Franko Droese imuniteta, kuris buvo paskelbtas
2026 m. vasario 11 d. plenariniame posedyje,

- atsizvelgdamas j tai, jog laikoma, kad Siegbert Frank Droese atsisaké
teisés buti iSklausytas pagal Darbo tvarkos taisykliu 9 straipsnio
6 dalj,

- atsizvelgdamas i Protokolo Nr. 7 dél Europos Sajungos privilegiju ir
imunitety 9 straipsnij ir i 1976 m. rugsejo 20 d. Akto del Europos
Parlamento nariy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimuy
teise 6 straipsnio 2 dalj,

- atsizvelgdamas j Europos Sgjungos Teisingumo Teismo 2008 m.
spalio 21 d., 2010 m. kovo 19 d., 2011 m. rugsejo 6 d., 2013 m.
sausio 17 d. ir 2019 m. gruodzio 19 d. sprendimus?,

- atsizvelgdamas j Vokietijos Federacinés Respublikos Pagrindinio
Istatymo 46 straipsni,

1 2008 m. spalio 21 d. Teisingumo Teismo sprendimas Marra / De
Gregorio ir Clemente, C-200/07 ir C-201/07, ECLI:EU:C:2008:579;
2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas Gollnisch /
Parlamentas, T-42/06, ECLI:EU:T:2010:102; 2011 m. rugse€jo 6 d.
Teisingumo Teismo sprendimas Patriciello, C-163/10, ECLI:
EU:C:2011:543; 2013 m. sausio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas
Gollnisch / Parlamentas, T-346/11 ir T-347/11, ECLI:EU:T:2013:23;
2019 m. gruodzio 19 d. Teisingumo Teismo sprendimas Junqueras
Vies, C-502/19, ECLI:EU:C:2019:1115.



atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliu 5 straipsnio 2 dalij,
6 straipsnio 1 dalj ir 9 straipsnij,

atsizvelgdamas j Teises reikalu komiteto pranesima (A10-0193/2026),

kadangi 2026 m. sausio 15 d. Vokietijos federaline teisingumo ir
vartotoju apsaugos ministerija perdave Dresdeno aukstesniojo
apygardos teismo prasyma atsSaukti Vokietijoje iSrinkto Europos
Parlamento nario Siegberto Franko Droese imuniteta rySium su jo
pareikstu apeliaciniu skundu baudziamojoje byloje;

kadangi Dresdeno apylinkés teismo 2024 m. balandzio 26 d.
nuosprendziu Siegbert Frank Droese buvo pripazintas kaltu del
dvieju atskiru izeidimo veikuy ir jam buvo skirta bauda; kadangi
Siegbert Frank Droese Sj nuosprendj apskundé apeliacine tvarka
2024 m. geguzes 3 d. gyneéjui pateikiant raSytinj pareiskima;

kadangi per 2024 m. birzelio mén. vykusius Europos Parlamento
rinkimus Siegbert Frank Droese buvo iSrinktas i Europos
Parlamenta; kadangi nei tuo momentu, kai 2024 m. balandzio 26 d.
Dresdeno apylinkés teismo nuosprendziu jis buvo pripazintas kaltu,
nei kai tas nuosprendis buvo apskuystas apeliacine tvarka, jis nebuvo
Europos Parlamento narys; kadangi dél to, kad Siegbert Frank
Droese buvo iSrinktas | Europos Parlamentg, ir, kaip nurodyta
Dresdeno aukstesniojo apygardos teismo prasyme, tam, kad galéty
vykti apeliacinis procesas, reikia atSaukti jo imuniteta;

kadangi veikos, kurios gali buti nusikalstamos veikos, buvo padarytos
Siegbertui Frankui Droese dar nesant Europos Parlamento nariu,
taigi nei tos veikos, nei vélesnis prasymas atSaukti jo imuniteta néra
susije su jam einant pareigas pareikSta nuomone ar balsavimu, kaip
tai suprantama Protokolo Nr. 7 del Europos Sajungos privilegiju ir
imunitety 8 straipsnyje;

kadangi Protokolo Nr. 7 del Europos Sajungos privilegiju ir imunitetu
9 straipsnio pirmos pastraipos a punkte nustatyta, kad Europos
Parlamento nariai sesiju metu savo valstybés nareés teritorijoje
naudojasi imunitetais, kurie toje valstybéje nareje yra suteikiami
parlamento nariams;

kadangi Vokietijos Federacinés Respublikos Pagrindinio [statymo
46 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyta:

»2) Bundestago narys be Bundestago sutikimo negali buti
traukiamas atsakomybén ar suimamas dél baudziamosios veikos,
iSskyrus atvejus, kai jis sulaikomas bedarantis nusikaltimg arba
kita diena po jo padarymo.

3) Bundestago sutikimas taip pat butinas norint apriboti
Bundestago nario asmens laisve arba iskelti byla remiantis
18 straipsnio nuostatomis.



4) Bundestago reikalavimu bet kokia baudziamoji byla arba
remiantis 18 straipsnio nuostatomis iSkelta byla pries
Bundestago narj turi buti sustabdyta, o suémimas ir asmens
laisvés apribojimas atSaukti.”;

kadangi Protokole Nr. 7 del Europos Sajungos privilegiju ir imunitety
numatyto Parlamento nario imuniteto paskirtis - apsaugoti
Parlamenta ir jo narius nuo patraukimo atsakomybén uz veiksmus,
kurie yra padaryti vykdant Parlamento nario igaliojimus ir kuriy
negalima atskirti nuo ty igaliojimu;

kadangi Parlamento darbo tvarkos taisykliy 5 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad Europos Parlamento nario imunitetas yra ne jo
asmenine privilegija, bet viso Parlamento ir jo nariy
nepriklausomumo garantija;

kadangi, pirma, Parlamentas negali buti prilyginamas teismui ir,
antra, vykstant imuniteto atSaukimo procedirai Parlamento narys
negali buti laikomas kaltinamuoju?;

kadangi Siuo atveju negalima daryti prielaidos, jog esama fumus
persecutionis, t. y. aplinkybiu, kurios rodytu, kad Sis procesas buvo
pradetas siekiant pakenkti Europos Parlamento nario politinei
veiklai, taigi ir Parlamento nepriklausomumui;

nusprendzia atSaukti Siegberto Franko Droese imuniteta;

paveda Pirmininkei nedelsiant perduoti Sj sprendima ir atsakingo
komiteto pranesima Vokietijos Federacinés Respublikos
kompetentingai institucijai ir Siegbertui Frankui Droese.
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2019 m. balandzio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas Briois /
Parlamentas, T-214/18, ECLI:EU:T:2019:266.



